PROTOKOL KONTROLI
dziatalnosci ttumacza przysieglego — Jozefa Dyrlicy, ul. Ryb 3, 61-244 Poznan
(numer ttumacza TP/599/05)

Kontrole w dniu 10 pazdziernika 2011 r. przeprowadzil Damian Nowakowski - starszy
specjalista w Wydziale Kontroli, Prawnym i Nadzoru Wielkopolskiego Urzedu Wojewodzkiego
w Poznaniu na podstawie upowaznienia Wojewody Wielkopolskiego z dnia 10 pazdziernika 2011 r.
nr 489/11.

Kontroli poddano dziatalnos¢ ttumacza przysieglego w zakresie prawidlowosci i rzetelnosci
prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia, o ktérym mowa w art. 16 ust. 2 ustawy
z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysieglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.),
okreslonego nastgpnie w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 .
w sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysieglego (Dz. U. Nr 15, poz 131 ze zm.).

Kontrola objeto okres od 1 stycznia 2008 r. do 31 grudnia 2010 r.

W trakcie kontroli ustalono, co nastepuje:

1. Pan Jozef Dyrlica jest ttumaczem przysieglym jezyka rosyjskiego i postuguje sie pieczecia
ttumacza przysieglego zawierajaca w otoku jego imie i nazwisko, a w $rodku wskazanie jezyka
w zakresie ktérego ma uprawnienia oraz pozycje na liscie tlumaczy przysieglych pod

nr TP/599/05 co jest zgodne z art. 18 ustawy. (4kta kontroli str. 9)

2. Repertorium prowadzone w formie ksiggi nie zawiera wszystkich elementéw wymienionych
w art. 17 ust. 2 ustawy, tj. nie posiada rubryki na opis ttumaczenia ustnego wskazujacy date,
miejsce, zakres i czas trwania tlumaczenia oraz rubryki pozwalajacej odnotowa¢ informacje
o odmowie wykonania thumaczenia na rzecz podmiotéw okreslonych w art. 15 ustawy, zawierajacg
date odmowy, okreslenie organu zadajacego tlumaczenia oraz przyczyne odmowy tlumaczenia.

(Akta kontroli str. 9-16)

3. W kontrolowanym okresie odnotowano w repertorium 188 wpisow, w tym:
> wpisy od poz. 1 z dnia 07.01.2008 r. do poz. 104 z dnia 15.12.2008 r.,
> wpisy od poz. 1 z dnia 21.01.2009 r. do poz. 46 z dnia 05.12.2009 r.,
> wpisy od poz. 1 z dnia 01.02.2010 r. do poz. 38 z dnia 26.12.2010 r.

4. Ustalono, iz we wszystkich odnotowanych zleceniach nie podano rodzaju wykonywanej

czynnosci. (Akta kontroli str. 9-16)



5. W kontrolowanym okresie nie stwierdzono w repertorium wpiséw o wykonaniu zlecen na rzecz

podmiotéw wymienionych w art. 15 ustawy.

Po$wiadczona za zgodnos$¢ z oryginalem kserokopia czesci repertorium zostata dotaczona

do akt kontroli.

Thumacz przysiegly podpisuje i parafuje wszystkie strony protokolu w terminie 7 dni

od jego otrzymania.

Ttumaczowi przysieglemu, przystuguje prawo do:
— zgloszenia, przed podpisaniem protokolu kontroli, umotywowanych zastrzezefi do ustalen
zawartych w protokole kontroli. Zastrzezenia zglasza si¢ na pismie do Dyrektora Wydziatu
Kontroli, Prawnego i Nadzoru w terminie 7 dni od dnia otrzymania protokotu kontroli,
— odmowy podpisania protokotu kontroli z jednoczesnym ztozeniem w terminie 7 dni od dnia jego

otrzymania wyjasnien przyczyn odmowy.

Odmowa podpisania protokotu kontroli przez tlumacza przysi¢gtego nie stanowi przeszkody

do podpisania protokotu kontroli przez kontrolujacego i sporzadzenia wystapienia pokontrolnego.

Niniejszy protokét sporzadzono w dwodch jednobrzmiacych egzemplarzach, z czego

jeden otrzymuje ttumacz przysigegly Pan Jézef Dyrlica.

Na tym protokét zakonczono.
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(miejsce, data i podpis kontrolujacego) (miejsce, data i podpis kontrolowanego)

Potwierdzam odbidr protokotu kontroli




Poznan, .................... e,
WOJEWODA WIELKOPOLSKI
KN.II-3.431-76/11
Pan
Jézef Dyrlica
ul. Ryb 3

61-244 Poznan

Wystapienie pokontrolne

Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysieglego' skontrolowano w dniu 10 pazdziernika 2011 r. Pana dziatalno$¢ jako tlumacza
przysigglego jezyka rosyjskiego w zakresie prawidtowosci i rzetelnosci prowadzenia
repertorium oraz pobierania wynagrodzenia okreslonego w przepisach, o ktorych mowa
w art. 16 ust. 2 i ust. 3 ustawy o zawodzie ttumacza przysigglego, w okresie od 1 stycznia
2008 do 31 grudnia 2010 r.

W zwiazku z ta kontrola przekazuje Panu niniejsze wystapienie pokontrolne.

W wyniku kontroli ustalono, co nastgpuje.

Prowadzone przez Pana repertorium w formie ksiggi nie zawiera wszystkich
elementdw wymienionych w art. 17 ust. 2 ustawy, tj. nie posiada rubryki przeznaczone]
na opis tlumaczenia ustnego wskazujacy date, miejsce, zakres i czas trwania ttumaczenia
oraz rubryki pozwalajacej odnotowa¢ informacj¢ o odmowie wykonania ttumaczenia na rzecz
podmiotéw okres$lonych w art. 15 ustawy, zawierajaca date odmowy, okre$lenie organu
zadajacego tlumaczenia oraz przyczyng odmowy ttumaczenia.

Kontrola wykazala, ze w repertorium we wszystkich zleceniach nie podano rodzaju
wykonywanej czynnosci.

W kontrolowanym okresie wykonano 188 zlecen na rzecz podmiotow prywatnych.
W repertorium nie stwierdzono wpisow o wykonaniu zlecen na rzecz podmiotow

wymienionych w art. 15 ustawy.

' Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.
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Biorac powyzsze pod uwage wnosze o zatozenie przez Pana nowego repertorium
spelniajacego wymagania przepisOw ustawy o zawodzie tlumacza przysigglego
oraz dokonywanie w nim wszystkich niezbgdnych wpisow.

Oczekuje przedstawienia przez Pana, w terminie 14 dni od daty otrzymania

niniejszego wystgpienia pokontrolnego, informacji o realizacji powyzszych zalecen.



